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MANUAL DE UTILIZARE

CAMERA DE BORD 1080P EUKI X10



GARANTIE

Va multumim ca ati ales camera de bord EUKI!

Acest manual explica in detaliu cum sa instalati, sa utilizati si sa respectati masurile de
precautie ale camerei de bord. Va rugam sa-| cititi cu atentie inainte de utilizare si sa-| pastrati
in mod corespunzator. Speram ca acest produs va poate satisface nevoia si va poate servi mult
timp!

Camera de bord EUKI poate fi utilizata pentru inregistrare, monitorizarea parcarii, pastrarea
dovezilor importante, descarcarea videoclipurilor si distribuirea cu familia sau prietenii.

Camera de bord integreaza inregistrarea video de inalta definitie lider in industrie, fara
secunde lipsa, inregistrare in bucla fara intreruperi, monitorizare parcare, interconectare WiFi
si alte tehnologii; designul unic si la moda este orientat catre consumator.

Kitul de cabluri nu este inclus in pachet. Acesta poate realiza functia de monitorizare a parcarii
24 de ore. Daca doriti sa cunoasteti modelul kitului de cabluri, va rugdm sa ne contactati
pentru informatii.

Daca aveti intrebari sau nelamuriri, nu ezitati sa ne spuneti direct! Vom face tot posibilul
pentru a va ajutal



MENIU

Continutul pachetului

Prezentarea produsului

Instalarea camerei de bord
Introducerea cardului Micro SD
Scoaterea cardului Micro SD
Instalarea camerei de bord
Conectarea sursei de alimentare

Pornirea / oprirea cameri de bord

Instalarea aplicatiei
Despre aplicatie
Descrierea functiilor
FQA

Specificatii
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CONTINUTUL PACHETULUI
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(1) Camera de bord (2) Incarcator Auto

(3) Stickere Electrostatice (4) Adeziv 3M

=LUKi x10

USER MANUAL
X1 15007 DASH CAM

(5) Manual de utilizare



PREZENTAREA PRODUSULUI

(1) Buton On/Off (5) Portincarcare auto
(2) Suport montare reglabil (6) Card Micro SD
(3) Microfon (7) Indicator luminos
(4) Lentile (8) Sticker Magnetic
Lumina neagra: camera de bord este oprita.
Indicator . -
: Lumina rosie: camera de bord este pornita.
Luminos
Lumina rosie intermitenta: camera de bord inregistreaza.




INSTALAREA CAMEREI DE BORD

1. Introducerea cardului Micro SD

Nota:

e V& rugam sa utilizati un card micro SD cu clasa 10 sau mai mare (32 GB sau mai mult, maxim
128 GB)

e Formatati cardul micro SD cand il utilizati pentru prima data.

e Formatarea regulata a cardului micro SD este recomandata pentru o performanta optima.

e Un card de memorie de lunga durata poate afecta performanta camerei de bord, asa ca luati
in considerare Tnlocuirea acestuia atunci cand este nevoie de unul nou.

2. Scoaterea cardului Micro SD

Cand Tmpingeti cardul micro SD cu unghia, cardul iese din slot.




Nota:

e Nu scoateti si nu introduceti un card micro SD in timp ce camera de bord functioneaza, aceasta
poate deteriora cardul micro SD si datele.

e Aveti grija cand scoateti cardul micro SD, deoarece cardul poate sari si se poate pierde.
Deoarece slotul cardului de memaorie are un arc, cardul este usor de scos.

3. Instalarea camerei de bord

Determinati pozitia dorita de instalare a camerei dvs. de bord, tindnd cont de factori precum
vizibilitatea si usurinta de acces. Tnainte de aplicarea autocolantelor, este important si curdtati bine
locatia aleasa si sa o stergeti pentru a asigura o aderenta adecvata.

a. Desprindeti autocolantul electrostatic si lipiti-I pe locul ales.
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b. Atasati autocolantele magnetice pe autocolantul electrostatic.

S

c. Asigurati-va ca autocolantul magnetic este aliniat corespunzator cu orificiul de pe suportul de
montare Tnhainte de a-l atasa pe camera de bord.
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4. Conectarea sursei de alimentare

Va rugam sa conectati adaptorul original pentru incarcatorul auto la bricheta masinii pentru a incarca
camera de bord.

Functia de monitorizare a parcarii poate fi activata doar cu un kit de cabluri dedicat Type-C (nu este
inclus Tn pachet).

5. Pornirea / oprirea cameri de bord
Pornirea / oprirea automata:

Camera de bord va porni automat la pornirea masinii si va asigura inregistrarea continua Tnainte de a
se opri in 15 secunde de la oprirea motorului.

INSTALAREA APLICATIEI

Va recomandam sa urmati acesti pasi pentru a va conecta dispozitivul la WiFi:

(1) Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia ,,JarvisCam” din Google Play Store sau
Apple Store.




(2) Dezactiveaza datele mobile si Bluetooth pe dispozitivul tau mobil si conecteaza-te la WiFi-ul
dispozitivului (EUKI X10 XXXXX) introducand parola implicitd: 12345678 in setarile WiFi ale
telefonului tau mobil.

(3) Odata ce conexiunea WiFi este stabilita, deschideti aplicatia JarvisCam si adaugati o camera noua
selectand optiunea de conexiune WiFi.

DESPRE APLICATIE

1. Interfata aplicatiei

< EUKI_X10 _7cle
2 o " e e W “‘?J"' ‘_ﬂ;’—?.r e

o inregistrare / Pauza

e Vedere pe ecran complet

9 SO.J 9 inregistrare audio

Activata / Dezactivata

o Porniti / Opriti
inregistrarea video

G Accesati fisierele camerei

° ®
u‘ e Faceti o fotografie

0 Ajustati setarile camerei

6 9
D

Camera file Camera Settings




2. Fisierele camerei

< o Camera file Select

( Loop Snapshot Locked

The downloaded files will be move to Local album

Today 9

14:02:56| > 16MB  14:03:19

6 Dimensiune fisier

3. Setarile camerei
Anti-Flicker

Functia anti-flicker sincronizeaza inregistrarea camerei de bord cu frecventa sursei de alimentare
pentru a preveni palpairea in filmarile capturate. Puteti selecta fie 50 Hz, fie 60 Hz, in functie de locatia
dvs.

Compensarea expunerii

Aceasta caracteristica va permite sa reglati nivelul de luminozitate al videoclipului inregistrat. Mariti
valoarea pentru videoclipuri intunecate si micsorati-o pentru videoclipuri luminoase. Previzualizati
videoclipul pentru a va asigura ca este atins nivelul dorit de expunere.

Format ora
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Afiseaza ora in formatul de 24 de ore.

Formatati cardul SD

Toate datele vor fi sterse dupa un format realizat cu succes, va rugam sa nu uitati sa faceti in prealabil
o copie de rezerva a datelor importante pe celelalte dispozitive.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

1. nregistrare in bucla

Setarile permit o durata de 1, 2 sau 3 minute pentru videoclipuri. Sistemul suprascrie automat cel
mai vechi videoclip pentru a garanta spatiu pe cardul microSD. Cu toate acestea, videoclipurile care
au fost blocate nu pot fi suprascrise, de unde si importanta verificarii si gestionarii de rutina a
fisierelor inregistrate pentru a preveni epuizarea spatiului de stocare.

2. Senzor de coliziune (senzor G)

Cand este activata functia, permite camerei de bord sa detecteze si sa captureze imagini atunci cand
are loc o coliziune sau un impact. Aceasta inregistrare este blocata automat pentru a preveni
suprascrierea.

3. Monitorizare parcare

Modul parcare (este necesar un kit de cabluri) - cand camera de bord este conectata la kitul de
cabluri (nu este inclus), functia de monitorizare a parcarii poate fi utilizata.

Parking Monitor

Parking Monitoring Mode

Parking Record Time




a. Inregistrare Timelapse

inregistrarea timelapse capteazd imagini la un anumit inverval si le redd la o vitezd mai mare.
Comprima perioade mai lungi in videoclipuri mai scurte. Un minut de inregistrare time-lapse 1080p 30
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fps este egal cu 30 de minute de inregistrare normala.

b. Inregistrare Normala

Tnregistrarea normala este modul de parcare recomandat pentru perioade mai scurte de monitorizare.

c. Inregistrare pe o anumita durat

Timpul de parcare poate fi ajustat in functie de nevoile dumneavoastra, cu optiuni de 1, 6, 24 sau 48

de ore.
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FQA

Problema

Motiv

Rezolvare

Nu functioneaza

Vehiculul nu este pornit

Porniti vehiculul si verificati
daca sursa de alimentare este
conectata corect

Camera este blocata

Operarea repetata si rapida
intr-o perioada scurta de timp,
poate face sistemul sa nu mai
reactioneze

Opriti si reporniti camera de
bord

Nu poate inregistra (alarma
sonora)

Nu aveti un card microSD
introdus, nu il recunoaste sau
este defect

Formatati sau tnlocuiti cardul
microSD

Nu se poate previzualiza in
timp real

Conexiunea cu aplicatia nu
este stabila

Asigurati-va ca aveti o
conexiune stabild, Tnchideti de




tot aplicatia si apoi deschideti-
o din nou

Imagine inghetata

Semnal slab sau viteza mica de
rulare a aplicatiei

(1) lesiti din alte aplicatii care
ruleaza pe telefon

(2) Asigurati-va ca telefonul
mobil se afla la maxim 5 metri
de camera de bord

(3) Dezactivati Bluetooth si
datele mobile

Eroare la salvarea setarilor

Poate fi din cauza conexiunii

Verificati daca conexiunea este
normald

SPECIFICATII
Nume EUKI
Model X10
Rezolutie 1080P / 720P
Unghi filmare 170°
Diafragma F2.0
Temperatura de functionare -20°C-70°C
Capacitate card 32GB - 128GB
Alimentare 5V /2A
Conexiune Type-C
Frecventa 50/60 Hz
WiFi Da
Microfon Da
Tnregistrare in bucl3 Da
Senzor-G Da
Monitorizare parcare 24 ore (Kit de cabluri Da
necesar)

Time-lapse (Kit de cabluri necesar) Da




